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HEATERS & COOLERS

KAYTTOOHJE

Kiitos, etta ostit VELTRON-lammittimen.
Lue tama kadyttdoohje huolellisesti ennen lammittimen kayttoa.

» On suositeltavaa sailyttaa tama kayttdohje paikassa, josta kayttaja 16ytaa sen
helposti. Kayttajan on luettava “Turvallisuusohjeet” huolellisesti ennen kayttoa, ja
hanen tulee noudattaa niitd aina lammitinta kayttaessaan.

» Tama lammitin on suunniteltu kaytettavaksi vain siind maassa, johon se on

tarkoitettu. Jos kaytat sita toisessa maassa, tarkista ensin sahkoverkon tiedot. Jos

sahkoverkon ominaisuudet vastaavat vaatimuksia, voit kayttaa [ammitinta.

» Tama kayttdohje sisaltdd QR-koodin taman mallin takuun aktivoimista varten.

» Taman kayttdohjeen siséltda (ominaisuudet ja tekniset tiedot) voidaan muuttaa

ilman ennakkoilmoitusta.
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1. SISALTOA KOSKEVAT HUOMAUTUKSET

» Taman tarkoituksena on suojata kayttajan turvallisuus ja estda omaisuusvahingot.
» Lue tama kayttoohje huolellisesti ja noudata siind annettuja ohjeita. Sisaltd on
luokiteltu “VAROITUS’- ja ‘HUOMIO”-merkintéjen mukaisesti.

VAROITUS Virheellinen kayttd voi aiheuttaa vakavan loukkaantumisen tai kuoleman.

HUOMIO Virheellinen kayttd voi aiheuttaa lievan loukkaantumisen tai omaisuusvahingon.

Symbolien merkitys

& Pakollinen

@ Kielletty

VAROITUS

.

®®[> [>[>

Kayta ainoastaan AC 220/230V (50 Hz) -virtalahdetta.
(Muussa tapauksessa seurauksena voi olla tulipalo tai
sahkoisku.)

Puhdistuksen yhteydessa irrota pistoke pistorasiasta
ja odota, kunnes lammitin on j&ahtynyt riittavasti.
(Muussa tapauksessa seurauksena voi olla séhkoisku tai
palovamma.)

Lammittimen sammuttaminen irrottamalla virtapistoke
on vaarallista.
(Se voi aiheuttaa toimintahairion tai sahkdiskun.)

Ala kayta vaurioitunutta virtajohtoa, pistoketta tai
|6ysaa pistorasiaa.
(Se voi aiheuttaa oikosulun, tulipalon tai séhkoiskun.)

Ala irrota pistoketta vetamalla johdosta tai méarin
kasin.
(Se voi aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun.)

Al4 jatka virtajohtoa liittdmalla siihen toista johtoa.
(Se voi aiheuttaa tulipalon tai séhkoiskun.)

A

A
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Kayta oikeanlaista sulaketta.
(Muussa tapauksessa seurauksena voi olla
toimintahairio tai tulipalo.)

Liita pistoke tiukasti maadoitettuun pistorasiaan.
(Muussa tapauksessa seurauksena voi olla sahkdisku.)

Sammuta lammitin aina ON/OFF-painikkeella.
(Muussa tapauksessa seurauksena voi olla sahkdisku
tai palovamma.)

Al4 taita virtajohtoa &l3ka aseta sen paélle
raskaita esineita.

(Johto voi vaurioitua, mika voi aiheuttaa tulipalon tai
sahkdiskun.)

Al sijoita lammittimen Iahelle syttyvia
materiaaleja, kuten verhoja, mattoja, paperia,
tulitikkuja, vaatteita jne.

(Tulipalon tai palovamman vaara.)

Al sijoita tai kayta lammittimen laheisyydessa
syttyvia aineita, kuten polttoainetta, kaasua,
ohennetta, bentseenid, aerosoleja, liuottimia tai
muita haihtuvia orgaanisia yhdisteita.

(Tulipalon tai réjéhdyksen vaara.)

/




1. SISALTOA KOSKEVAT HUOMAUTUKSET

HUOMIO

/

N

O

O

O O O O

Kayttaessasi lammitinté varmista riittdva ilmanvaihto
alaka kayta sita tiloissa, joissa iimanvaihto on
puutteellinen tai mahdoton.

(Huolehdi raittiin ilman tuuletuksesta 1-2 kertaa tunnissa.)
(Hapenpuute voi aiheuttaa epatéydellisen palamisen, jolloin
hiilimonoksidipitoisuus voi nousta ja aiheuttaa
hakamyrkytyksen.)

Ala tydnna kasiasi tai muita esineita suojaritilaan tai
lammittimeen alaka kohdista laitteeseen voimakkaita
iskuja tai muuta voimankayttoa.

(Se voi aiheuttaa tulipalon, palovamman tai séhkoiskun.)

Ala aseta lammittimen paélle sahkélaitteita tai
raskaita esineita.

(Se voi aiheuttaa toimintahairion tai sahkdiskun. Putoava
raskas esine voi lisaksi aiheuttaa kayttajalle vammoja tai
palovammoja.)

Ala siirré tai kuljeta lammitinta sen ollessa kéytdssa.
(Se voi aiheuttaa tulipalon tai palovamman.)
(Ennen siirtdmistd sammuta lammitin ja irrota virtapistoke.)

Ala kayta tata 1ammitintd muuhun tarkoitukseen
kuin [ammittdmiseen.
(Ala kayta tata lammitinta lemmikkieldinten [Bmmittamiseen.)

Ala kayta lammitinta nukkuessasi.
(Nukkuessa iimanvaihto voi olla riittdméaton, jolloin
huoneeseen voi kertya hiilimonoksidia ja happi voi vahentya.)

Ala kayta lammitints epévakaalla alustalla.

(Ala kayta lammitinté kaltevalla alustalla tai tarisevalla
pinnalla. Laite voi kaatua, mik& voi aiheuttaa tulipalon tai
toimintahéirion. )

N

%,

%,
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Lammittimen pitkaaikainen kaytto suljetussa

tilassa on vaarallista, erityisesti, jos tilassa on
lapsia, idkkaita tai heikkokuntoisia henkil6ita.

(Jos tila tuntuu tunkkaiselta, on suositeltavaa avata ikkunat
raittiin iiman saamiseksi huoneeseen.)

Al3 aseta [ammittimen paélle syttyvia vinyyli- tai
muovituotteita alaka peita lammittimen ritilaa
vaatteilla.

(Tulipalon tai palovamman vaara.)

Ala kosketa kuumia osia, kuten ritilé4 tai
l&mmittimen runkoa. Kayton aikana ja heti
sammuttamisen jalkeen ritila ja IAmmitin ovat
kuumia, joten ala koske niihin. Pidé erityisesti
lapset poissa kuumien osien lahelta.

(Voi aiheuttaa palovammoja.)

Tata lammitinta ei suositella kaytettavaksi korkealla
sijaitsevilla alueilla.

(Ala kéyta tata lammitinté yli 1500 metrin korkeudessa
merenpinnasta.)

700-1500 metrin korkeudessa merenpinnasta on
huolehdittava riittdvasta iimanvaihdosta.
(Hapenpuute voi aiheuttaa epéataydellisen palamisen,
jolloin hiilimonoksidipitoisuus voi nousta ja aiheuttaa
hakamyrkytyksen.)

Varo, ettei vettd paase lammittimen sisalle
puhdistuksen aikana.
(Se voi aiheuttaa tulipalon tai sahkdiskun.)

Kayta lammittimen kanssa ainoastaan
maadoitettua 230 V:n kumista jatkojohtoa (IP44),
jonka johdin on 3G 1,5 mm? (1,5 x 3), nimellisvirta
16 A ja enimmaispituus 20 metria. Valmistaja tai
maahantuoja ei vastaa tulipaloista tai muista
sahkovahingoista, jotka johtuvat vaurioituneesta
jatkojohdosta (esimerkiksi trukin yliajamasta tai
raskaan esineen puristamasta johdosta).

)
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1. SISALTOA KOSKEVAT HUOMAUTUKSET

HUOMIO

/

& Sailyta lammitin kuivassa sisétilassa. Ala sailyta & Al sijoita lammitintd epavakaalle alustalle,
sitd kuumassa tai kosteassa ymparistossa. kuten kaltevalle tai epatasaiselle pinnalle.
(Muussa tapauksessa laite voi ruostua tai vaurioitua.) (Muussa tapauksessa lammitin ei valttamétta toimi oikein.)

Irrota pistoke pistorasiasta ukkosen ajaksi tai & Al suihkuta vetté suoraan lammittimeen alaka
silloin, kun laitetta ei kayteta pitkaan aikaan. kayta sen puhdistamiseen bentseenid, ohennetta
(Muussa tapauksessa seurauksena voi olla sahkdisku, tai alkoholia.

oikosulku tai tulipalo.) (Muussa tapauksessa seurauksena voi olla séhkdisku,
oikosulku tai tulipalo.)

voimakasta iskua. Luvaton purkaminen voi @ Jos virtajohto vaurioituu, sen saa vaaratilanteiden
valttdmiseksi vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu

huoltoliike tai vastaavan patevyyden omaava henkild.

(Muussa tapauksessa seurauksena voi olla sahkdisku,

Jos virtajohto vaurioituu, ota yhteytté paikalliseen oikosulku tai tulipalo.)

valtuutettuun huoltoon.

(Muussa tapauksessa seurauksena voi olla séhkoisku,

oikosulku tai tulipalo.) @

aiheuttaa toimintahairion.

@ Al pudota kaukosaéadinta &laka kohdista siihen

Al3 kayta lammitinté kosteissa tiloissa, kuten
kylpyhuoneessa, joissa se voi altistua kosteudelle.
(Muussa tapauksessa seurauksena voi olla oikosulku tai

sahkdisku.)
NG /




2. ASENNUS- JA TURVALLISUUSOHJEET

-

o

1. Asennuspaikan valinta ja turvaetéisyydet

> Asenna lammitin tasaiselle, tukevalle ja palamattomalle
alustalle. Kalteva alusta voi aiheuttaa epatasaisen palamisen
ja vaurioittaa poltinta. Lukitse pyorat sijoittamisen jalkeen.

[> Sailyta vahintaén 15 cm etdisyys seiniin (vasen/oikea),
1 m laitteen etupuolelle ja 30 cm kattoon (poistokaasukuvion
mukaisesti).

> Pida laite etdalla verhoista, matoista ja muista
muovimateriaaleista, jotka voivat liikkua tuulen vaikutuksesta.

D> Al4 sijoita laitetta suoraan pistorasian alapuolelle. Varmista,
etta virtapistoke on aina helposti saavutettavissa.

2. Poistokaasujarjestelma (vakioasennus)

> Kayta suoria ruostumattomasta teréksesta valmistettuja
putkia (halkaisija 100 mm).

D> ALA kéyta joustavia putkia. Joustavat putket voivat painua
kasaan tai kerata nokea, mika heikentéaa ilmanvaihtoa ja lisaa
palovaaraa.

> Pida putken kokonaispituus alle 4 metrin ja kdyta enintdan
3 liitosta (kulmayhdetta).

> Jos putken pituus ylittda 3 metria tai siind on enemman kuin
2 liitosta, siséinen katalysaattori on poistettava.

Vahintaén 30cm

2°-3°

Vahintaan
10cm

Palamaton eriste

Véhintaan 30cm

CH)

> Ulkona olevan putkiosan tulee viettaa 2°-3° alaspain, jotta kondenssivesi tai sadevesi ei paase valumaan takaisin

laitteeseen.

> Kayta 3 cm paksua palamatonta eristettd, kun putki johdetaan palavan seindrakenteen lapi.

3. Polttoaine ja sahko

[> Kayta ainoastaan dieselia tai kerosiinia. Bensiinin
kayttd aiheuttaa korjaamattomia vaurioita ja noen
muodostumista.

[> Sammuta lammitin aina ennen polttoaineen
lisdamista.

> Vakiosyéttdjannite on 220/230 V, 50 Hz.
Varmista vakaa sahkaliitanta.

4. Tarkeat turvallisuusohjeet
> Varmista jatkuva raittiin ilman saanti.

> Pida sammutin helposti saatavilla. Valta suoraa
auringonvaloa ja lahella olevia lammonlahteita.

VELTRON KAYTTOOHJE 6




3. RAKENNE JA KUVAUS

LAMMITIN

Poistokaasuputki / Turvasuoja

Ohjausyksikkd

Ohjauspaneeli . ’ 8
Ylikuumenemisanturi

Etummainen turvasuoja

Lammitysputki

Palokammio Poltin

Johtavuusanturi
Polttoainesailié Polttoainemittari
Polttoainesuodatin

Pyéra Polttoaineen tayttdaukko
Lampétila-anturi

KAUKOSAADIN

()

_@ _. VIRTA PAALLE / POIS

POWER  TIME > Kaynnisté tai sammuta Idmmitin painamalla tété painiketta.

AJASTETTU SAMMUTUS
| > Aseta automaattinen sammutusaika painamalla [OFF-TIMER]-painiketta.
| (1 tunnin vélein)

LAMPOTILATILA
> Lammitin toimii huoneldmpétilan mukaan. (-5 ~ 40°C)

AIKATILA
> Lammitin toimii asetetun ajan ja pysahtyy sen jalkeen 10 minuutiksi toistuvasti.
(Toistuva jakso)

YLOS / ALAS
> Aseta haluamasi laBmpdtila tai kayttoaika [UP / DOWN] -painikkeilla.

(




3. RAKENNE JA KUVAUS

OHJAUSPANEELI

-

/ N\ ...g
VELTRON .-~
Q--- N S T S —_— A-
o R
JN Ty O

ON
OFF
-
[ 2 J
WiFi
-
FUEL

SET TEMP - ———.

TEMP e 4
TIME - .
2
OFF TIME
®
. TIME

LED-NAYTTO
Nayttaa lampétilan (°C/°F), ajastimen, vikakoodit jne.

TUULETTIMEN MERKKIVALO
Nayttaa, milloin tuuletin on toiminnassa.

TILAN MERKKIVALO
Nayttaa lampdtila-, aika- ja ajastintilojen tilan.
“CHECK” tulee nékyviin, jos iimenee virhe.

OHJAUSPAINIKKEET
Virtapainike
> Kaytetaan lammittimen kaynnistdmiseen ja
sammuttamiseen.

Y16s / Alas -painikkeet
> Kaytetaan lampatilan tai kayttdajan saatamiseen.

D> Lampétila: Saadettavissa valilla -5 °C — 40 °C 1 °C:n

vélein.
> Aika: Saadettavissa jaksottaista kayttoa varten
5-25 minuutin valilla 5 minuutin valein.

Tilapainike (Lampétila / Aika)

> Lampdtilatila: Laite kdynnistyy, kun huonelampétila on

2 °C asetettua lampétilaa alhaisempi.

> Aikatila: Laite toimii asetetun ajan mukaisesti toistuvalla
\ “Kaynti’- ja “Pyséaytys’-jaksolla. (Pyséahtyy 10 minuutiksi.) /

Ajastetun sammutuksen painike
> Asettaa automaattisen sammutusajan.
[> Paina painiketta aktivoidaksesi ajastimen ja aseta
haluamasi aika Ylos/Alas-painikkeilla 1 tunnin valein.
Wi-Fi-painike
[> Pida Wi-Fi-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan
siirtyaksesi pariliitostilaan.
> Pariliitostilassa voit yhdistaa lammittimen verkkoon
etdohjaustoimintojen kayttda varten.

POLTTOAINEMITTARI
Nayttaa sailiossa jaljella olevan polttoaineen maaran.

@B SYTYTYKSEN MERKKIVALO
Syttyy, kun poltin on kdynnissa.

VIRRAN MERKKIVALO
Syttyy, kun Idmmitin on kdynnissa.

B Wi-Fi-TILAN MERKKIVALO

Pariliitos: LED vilkkuu (Paina Wi-Fi-painiketta)

Yhdistetty: LED palaa jatkuvasti

Epéonnistunut: LED sammuu (Jos yhteyttd ei muodosteta
3 minuutin kuluessa)

VELTRON KAYTTOOHJE



4. KAYTTOOHJEET

KAYTTO

Kaynnistys
4 N\
VELTRON 1. Ensimmadinen kéynnistys
> Paina ON/OFF-painiketta kerran.
> ON/OFF-painikkeen LED-merkkivalo vaihtuu punaisesta
valkoiseksi.

> Digitaalinen néytto kaynnistyy.
- Vasen: Nykyinen huonelampétila.
- Oikea: Asetettu lampdtila tai kayttdaika.

> Aiemmat asetukset palautuvat automaattisesti.
(Kaynnistyy oletuksena lampdtilatilassa.)

% Seuraavat vaiheet

> Mallit esilammittimella: Jarjestelma siirtyy automaattisesti
esildmmitysvaiheeseen. Katso alla oleva Esilammitys-osio.

> Mallit iiman esilammitinta: Jarjestelma ohittaa esilammityksen

[} ja siirtyy suoraan sytytykseen. Katso Tilan valinta seuraavalta
- J sivulta.
Esilammitys
4 N 1. Tarkoitus

VELTRON > Esilammitin [ammittaa laitteen sisaiset komponentit

'-' '-' sulattaakseen mahdollisesti vahamaisen polttoaineen, mik&
' varmistaa tasaisen ja vakaan sytytysprosessin.

-' 2. Kéynnistyminen
> Jarjestelméa kaynnistaa automaattisen 180 sekunnin

Iahtdlaskennan ennen kuin poltin syttyy.
o = > Kun l3htélaskenta on paattynyt, esilammitin sammuu ja

oN poltin syttyy automaattisesti.

OFF

TEMP
TIME 3. Kéynnistymisehdot

> Tapaus 1: Ensimmainen kaynnistys verkkovirtaan

WiFi 1(_)”5'; kytkemisen jalkeen [Ei voi ohittaa]
- - Ensimmainen kéynnistys sen jalkeen, kun laite on kytketty
FUEL verkkovirtaan.

\_ J > Tapaus 2: Alhainen ympériston lampétila [Voidaan ohittaa)
- Huonelampdtila on alle 10 °C (50 °F).

- Koskee tilanteita, joissa l&mmitin on ollut sammutettuna yli
2 tuntia.

)

# Exception: Certain models do not include a preheating function (e.g., DHOE-350F, 500F).




4. KAYTTOOHJEET

TILAN VALINTA (LAMPOTILA / AIKA)

4 N

Lampétilatila

4 _ ] )

1. Tilan valinta
' © > Paina [TEMP/TIME]-painiketta vaihtaaksesi kahden
'- kayttotilan valilla.

-' 2. Lampdtilatila
ROOM TEMP SET TEMP

> Lammitin yllapitdd huoneldmpdtilaa asetetun

| 1 M| | tavoiteldmpétilan mukaisesti.

D> Aseta lampétila painamalla [YLOS/ALAS]-painikkeita.
on TEMP (Saadettavissa 1 °C:n valein)
OFF AA T > Saatoalue: -5 °C ~ 40 °C (23 °F ~ 104 °F).

> Poltin kdynnistyy, kun huoneldampétila on 2 °C asetettua

WiFi l&mpétilaa alhaisempi.

> Poltin sammuu automaattisesti, kun huoneldmpdétila
saavuttaa asetetun [ampétilan.

Ajastila

4 _ _ N
1. Tilan valinta

- c N_— > Paina [TEMP/TIME]-painiketta vaihtaaksesi kahden
' ‘ ' ' kayttétilan valilla.

2. Ajastila (syklinen kéaytto)

> Lammitin toimii toistuvissa aikasykleissa

| i 11| | huonelampétilast riippumatta. )

> Aseta kayttoaika painamalla [YLOS/ALAS]-painikkeita.
(S&adettavissa 5 minuutin valein)

©
z o I . > Saatoalue: 5-25 minuuttia.
> Lammitin toimii asetetun ajan ja pysahtyy sen jélkeen
(1]
FUEL

ROOM TEMP

10 minuutiksi.

WiFi D> Tama sykli (asetettu kdyttoaika PAALLA / 10 min
POIS PAALTA,) toistuu jatkuvasti.

\_ )
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4. KAYTTOOHJEET

Sammutusajastin ja virhetilanteet

Sammutusajastin
4 N
VELTRON 1. Ajastettu sammutustoiminto
' ' ' '-' I> Tamén toiminnon avulla lAmmitin sammuu
'-' ' ' ' automaattisesti asetetun tuntimaaran kuluttua.
— I> Paina [OFF TIME] -painiketta.
I | I Aseta tuntimaara painamalla [YLOS / ALAS] -painikkeita.
POWER b (Saadettavissa 1 tunnin valein)
(5 J ON .E TEMP > Saatdalue: 1-24 tuntia. (Oletus: 3 tuntia)
- OFF TIME
D> Peruuttaminen: Paina [OFF TIME] -painiketta uudelleen
Lo tai sammuta lammitin.
WiFi $
FUEL #¥ Huomautus: Sammuttamisen jalkeen puhallin jatkaa
9 kayntidan noin 5 minuutin ajan jadhdyttaékseen polttimen.
Error Occurs
4 N
VELTRON 1. Virhetilanne
N4 _—
' ' > Jos jarjestelma havaitsee vian, se nayttaa valittomasti
'- '-' visuaalisen ja/tai &nimerkin.
¢ 3 <
2. Naytto ja halytystila
> Naytélle vilkkuu virhekoodi (esim. E1, E2).
> Virhekuvake nékyy punaisena.
> Kayttajalle ilmoitetaan viasta aanimerkilla.
» # Jos vika jatkuu 2-3 uudelleenkéynnistyksen jalkeen,
FUEL katso tarkemmat ratkaisut kohdasta “Virhekoodit”.
[ J
- J

/
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4. KAYTTOOHJEET

ALYSOVELLUSOHJAUS (Wi-Fi)

/

Sovelluksen asentaminen
GETITON
» Google Play
> Etsi “Smart Life” Apple App Storesta tai Google Play Kaupasta.

7 Download on the > Lataa ja asenna sovellus dlypuhelimeesi.
s App Store

Kayttajan rekisterointi

> Avaa sovellus ja napauta “Sign Up”.
> Luo kayttajatili sahkopostiosoitteellasi noudattamalla naytolla nakyvia ohjeita.
> Suorita vahvistusprosessi kirjautuaksesi sisaan.

D> “Try Now” (vierastila) mahdollistaa sovelluksen kayton ilman kayttajatilia.

* Huomautus: Sovelluksen kayttoliittyma (Ul) voi vaihdella hieman sovellusversion
tai kayttojarjestelman paivitysten mukaan.

Yhteyden muodostus - Vaihe 1

Lammittimen asetukset

)

> Paina ja pida lammittimen [WiFi]-painiketta painettuna 3 sekunnin ajan.
Wi-Fi-merkkivalo alkaa vilkkua. (Pariliitostila aktivoituu)
> Voidaan aktivoida seka valmiustilassa ettd kayttotilassa.

LED-merkkivalon tila
WiFi
D> Pariliitos: Vilkkuu (etsii yhteytta)
\_ ® ) > Yhdistetty: Palaa jatkuvasti (yhteys muodostettu)
( ( > Epaonnistui: Sammuu (jos yhteyttad ei muodosteta 3 minuutin kuluessa)

/

VELTRON KAYTTOOHJE 12



4. KAYTTOOHJEET

ALYSOVELLUSOHJAUS (Wi-Fi)

Yhteyden muodostus - Vaihe 2

Sovelluksen asetukset

[> Varmista, etta alypuhelimesi on yhdistetty 2,4 GHz:n
Wi-Fi-verkkoon.

[> Avaa sovellus ja napauta “Add Device” tai [+]-kuvaketta.
Sovellus tunnistaa [ammittimen automaattisesti.

> Anna Wi-Fi-verkkosi salasana yhteyden muodostamisen
Devices o be addect: 1 viimeistelemiseksi.

‘ * Huomautus: Jos haku aikakatkaistaan eiké laitetta 16ydy,
O | G > o yrité uudelleen tai lis&4 laite manuaalisesti.

Kayttoliittyma

Nykyisen ldmpétilan néyttd (°C / °F)
Toimintakuvakkeet {{{ @ oo ofs

> Esilammitys / Polttimen sytytys / Polttimen puhallin / lImankiertopuhallin
(F-mallit)

Jarjestelmén tila

D> Laitteen tila (POIS PAALTA, Valmius, Kéynnissé tai Virhe)

> Nykyinen tila (Lampdtila- tai Ajastila)

> Polttoainetaso (0 %, 20 %, 40 %, 60 %, 80 % ja 100 %)

Asetettavat tavoitearvot (Tavoitelampétila / Kayttoaika)

Ohjauspainikkeet

> Virta (PAALLA / POIS PAALTA)

[> Tilan valinta

> Kaynnistys-/sammutusaikataulut

> Asetukset: Kayta asetuksia, kuten yksikon vaihto (°C / °F) ja kaytt6historia.

/
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5. POLTTOAINEEN TAYTTO JA ENSIMMAINEN KAYTTOONOTTO

VALMISTELU ENNEN KAYTTOA

/1. Polttoaineen tayttdohjeet 2. Ensimmaisen kadynnistyksen varotoimet \
> Avaa polttoainesailion tayttokorkki. > Ensimmaisella kayttokerralla voi esiintya tilapaista
I> Tayta sailid varovasti polttoaineella ja valta roiskumista. hajua, kun pély ja valmistusjaga@mét palavat pois. Tama
D> Lopeta tayttd, kun polttoainemittari saavuttaa on normaalia ja haviaa yleensa noin 10 minuutissa.
“Taynna’-merkinnan. > Ensimmainen kaynnistys suositellaan tehtavaksi
D> Kirista tayttokorkki huolellisesti ja tarkista, ettei sailion hyvin tuuletetussa tilassa tai ulkona.
ympaérill4 ole vuotoja.

[> Aseta lammitin aina tasaiselle ja vakaalle alustalle ennen polttoaineen lisadmista.
@ > ALA KOSKAAN liséa polttoainetta kaytén aikana. Sammuta lammitin ja odota, kunnes liekki on sammunut.
1> Ala tayta sailiéta “Taynna"-merkinnan yli. Liiallinen tayttdminen aiheuttaa merkittdvan palovaaran.
Vv ARO'TU s > ALA KOSKAAN kayta huonolaatuista tai saastunutta polttoainetta. Kéyta ainoastaan korkealaatuista,
puhdasta kerosiinia tai dieselia.

- /

POLTTOAINEJARJESTELMAN ILMANPOISTO

4 | N

limanpoisto

D> Kierra ilmanpoistoruuvia (+) vastapaivaan 34
kierrosta |6ysataksesi sita.

[> Paina virtapainiketta kerran.

> Odota noin 10 sekuntia, kunnes ilmanpoistoaukosta
alkaa tulla polttoainetta ilman ilmakuplia.

> 3-5 sekunnin kuluttua pumppu alkaa toimia. Odota,
kunnes ilma poistuu ja paluuletkusta alkaa virrata
puhdasta polttoainetta, ja kirista sitten ruuvi
myo6tapaivaan.

> Jos sytytys epdonnistuu, toista toimenpide enintaan
kolme kertaa.

#* Huomautus: Jos sahkdpumppu pitda kovaa aanta eika
poltin syty (E1-virhe), syyna on todennékdisesti
polttoaineputkeen jaanyt iima.

Loysaa

limanpoistoruuvi (+)

. /

Kirista

VELTRON KAYTTOOHJE 14



6. HUOLTO JA KUNNOSSAPITO

PAIVITTAINEN TARKASTUS JA HUOLTO

/

.

\

1. Paivittéiset tarkistuskohteet
> Virta pois paalta: Pysayta aina palaminen ennen tarkastusta. Irrota virtapistoke vasta, kun laite on jadhtynyt kokonaan.
> Vuototarkastus: Tarkista saanndllisesti, ettei polttoainesailidssa tai polttimen polttoaineputkissa ole vuotoja.
% [Varoitus] Kéyté kuivaa linaa ja neutraalia pesuainetta. ALA kaada vettd laitteen paalle.
(Sahkoiskun tai toimintahairién vaara.)
% [Varoitus] Poltin on saadetty tehtaalla. ALA pura tai sa&da polttimen osia kasin.

2. Puhdistus ja huolto (suositellaan 6 kuukauden vélein)

> Etusuojaritilén irrottaminen:

Irrota etusuojaritila nostamalla sité hieman yléspain ja vetamalla
eteenpain. (Asennus tapahtuu painvastaisessa jarjestyksessa.)
> Heijastimen, palokammion ja lammitysputken puhdistus
(tarvittaessa).

# [Varoitus] Paloputkessa on keraaminen pinnoite. Varo
vahingoittamasta tai naarmuttamasta pinnoitettua pintaa
puhdistuksen aikana.

> Liekkianturi (valokenno / CDS):

Jos anturi on noen peitossa, sytytysteho heikkenee. Irrota
valokenno varovasti polttimen alaosasta, pyyhi tunnistusosa
pehmealla liinalla ja asenna anturi huolellisesti takaisin
paikalleen.

> Polttoainesuodatin:

Tarkista silmémaaraisesti mahdollinen likaantuminen ja vaihda suodatin

kerran vuodessa.

> Saanndllinen kaytto:

Kayta lammitinta vahintaan 5 minuutin ajan 3 kuukauden valein suuttimen tukkeutumisen estamiseksi.

% Huoltoa koskevat yhteystiedot
Jos jokin osa on vaihdettava tai korjattava, ota yhteyttd maahantuojamme p&akonttorin valtuuttamaan huoltokeskukseen.

% Luvattomat korjaukset
ALA yrita korjata tata lammitinté valtuuttamattoman tai lisensoimattoman huoltohenkildstén avulla.
Virheellinen korjaus voi aiheuttaa vaarallisia kaytt6tilanteita, mitat6ida takuun tai johtaa vakavaan laitevikaantumiseen.

% Tekninen tuki
Luotettavan huollon varmistamiseksi ota yhteytté ainoastaan yrityksemme virallisesti nimeamiin paikallisiin
huoltokeskuksiin tai jalleenmyyjiin.
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6. HUOLTO JA KUNNOSSAPITO

SUUTTIMEN HUOLTO

/

-

1. Tietoa suuttimesta

[> Tehtava: Suihkuttaa polttoainetta korkealla paineella sdhkdpumpun avulla varmistaen tasaisen sytytyksen
polttoaineen hienojakoisen sumutuksen ansiosta.

> Vikaantumisen syyt: Huonolaatuinen polttoaine, epapuhtaudet tai pitkdaikaisen varastoinnin aikana muodostuva
oljiykalvo voivat aiheuttaa suuttimen tukkeutumisen.

> Qireet: Sytytyshairiot, noki/savu, hajut tai epatéydellinen palaminen polttoaineen epétasaisen sumutuksen vuoksi.

> Ehkéisy: Saanndllinen huolto (kayttd 5 minuutin ajan kolmen kuukauden valein) vahentaa suuttimen vaihtoon liittyvia
huoltokustannuksia.

2. Suuttimien visuaalinen vertailu

Normaali suutin Viallinen suutin
Ulkopinta on puhdas, suodatinverkko ei ole Ulkopinta on varjaytynyt, ja suuttimen aukon
varjaytynyt ja suuttimen aukko on puhdas. ympérille on muodostunut tervaa tai 6ljykalvoa.

/

VARASTOINTI

/

-

Pitkaaikaisen varastoinnin ohjeet
> Anna lammittimen jaéhtya kokonaan ja irrota virtapistoke.
> Peité laite muovisuojuksella suojataksesi sen polylté ja lialta.

> Polttoaine: Turvallisuussyista on suositeltavaa kayttaa tai pumpata
kaikki sailiossa oleva polttoaine pois.

> Varastointi: Sailyta laite kuivassa, hyvin tuuletetussa sisatilassa.
Kosteat tilat tai ulkosailytys ovat yleisia laitevian aiheuttajia.

VELTRON KAYTTOOHJE 16



7. VIRHEKOODIT

VIRHEKOODI

PAAASIALLINEN SYY

TOIMENPITEET
JA RATKAISUT

/

E

(N
o)

Sytytysvika

* Polttoainetta on vahan tai
polttoaineputkessa on iimaa.

* Suutin tai polttoainesuodatin on
tukkeutunut (jos virhe ilmenee
kahden kaynnistysyrityksen jalkeen).

\

* Suutin ja polttoainesuodatin on vaihdettava.

* Tarkista polttoainetaso ja poista iima
polttoainejarjestelmasta.

—
(N
(N

Y-V

Liekkianturin virhe

* Valokenno on noen likaama tai sita
ei ole asennettu oikein.

* Anturiyksikkd on viallinen.

* Irrota valokenno, puhdista se pehmealla
liinalla ja asenna se huolellisesti takaisin
paikalleen.

* Jos virhe jatkuu, anturi on vaihdettava.

(N
L

[ J

Lampétila-anturin virhe

* Johdotus on huono tai anturi on
irronnut.

* Lampotila-anturi on viallinen.

* Tarkista anturin johdotus ja liitdntdjen kunto.

* Jos anturi on viallinen, se on vaihdettava.

Gl

Ylikuumenemisanturin virhe

* Polttokammiossa havaitaan liiallista
lAmpoa.

* Ylikuumenemissuojan johdotus on
viallinen.

* Tarkista, onko polttimen sisalla
poikkeavuuksia.

* Kytke johdotus uudelleen. Jos virhe jatkuu,
pyyda ammattitaitoista huoltoa tarkastamaan
laite.

(B0EE

Kallistuksen tunnistusvirhe

* Lammitin on kallistunut.

* Kallistusanturi on irronnut tai viallinen.

* Varmista, ettd Iammitin on sijoitettu tasaiselle
ja vakaalle alustalle.

* Tarkista kallistusanturin johdotus ja kaynnista
laite uudelleen.

&

* Polttoainesailié on tyhja.

* Polttoainemittari tai
pinnankorkeusanturi on viallinen.

* Tayta polttoainesailio valittdmasti.

* Jos sailié on tdynna mutta virhe jatkuu,
vaihda polttoainemittarin anturi.

o

k Korkean lampétilan hélytys

* Ympariston lampétila ylittda 50 °C.

* Anturi altistuu suoraan laitteen
sisaiselle lammolle.

* Tarkista, etta anturi on sijoitettu oikein
etaélle laitteen sisaisista lammonlahteista.

* Jos anturi on viallinen, se on vaihdettava.

/
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8. VIANMAARITYS

* Jos ongelmia ilmenee, suorita seuraavat toimenpiteet ennen kuin otat yhteytté huoltokeskukseen.

ONGELMA

TARKISTETTAVAT KOHTEET

VAADITTAVAT TOIMENPITEET

-

Ei virtaa (néytto pois paalta)

* Virtapistoke irti / Sulake palanut

* Kytke laite verkkovirtaan. Vaihda piirilevyllé\
oleva sulake (250 V, 3,15 A).

Ei kdynnisty (virta paalla)

* Asetettu lampétila on alhaisempi
kuin huonelampétila

* Aseta tavoitelampdtila nykyista
huoneldampétilaa korkeammaksi.

Akillinen pysahtyminen

* Ajastin kaytdssa / Hapen puute

* Tarkista, onko ajastintila kaytdssa. Tuuleta
tila valittdmasti raikkaan ilman saamiseksi.

Ei polttoaineen tason naytt6a

* Polttoainemittarin johdotus on irronnut

* Tarkista polttoainemittarin sisainen johdotus
ja kytke se tarvittaessa uudelleen.

Alhainen jannite

* Poltin ei toimi alhaisen jannitteen vuoksi

* Kayta jannitteenkorotinta (A/S) jannitteen
nostamiseksi.

Noki / musta savu

* llman puute / Tukkeutunut putki

* Tarkista, ettei ilmanotto- tai poistoputkessa
ole tukoksia.

* Kéyta vain puhdasta polttoainetta.

Valkoinen savu

* Liiallinen iiman syottd

* Kéyta lammitinta ulkona 10 minuutin ajan.
* Saada peltia tarvittaessa.

Haju ensimmadisen
kayttokerran aikana

* Polya tai vieraita aineita laitteen sisalla

* Normaalia ensimmaisella kayttokerralla.
Haju haviaa 1-2 tunnin kayton jalkeen.

Polttoaineen haju

* Polttoainetta roiskunut / Laite
sammutettu valittomasti

* Pyyhi pois roiskunut polttoaine. Varmista,
ettd lammitinta kaytetaan vahintaan 15
minuutin ajan.

K Aénti polttimessa

* llmaa pumpussa tai suodatin on
likaantunut

* Poista ilma pumpusta/suuttimesta.
* Puhdista tai vaihda polttoainesuodatin. /

VELTRON KAYTTOOHJE
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8. VIANMAARITYS

YKSITYISKOHTAINEN VIANMAARITYSOHJE [E1]

/

1. Perustarkastus ja toimenpiteet

% Oletuksena lammitin yrittaa sytyttaa itsensa automaattisesti kaksi kertaa ennen kuin E1-virhe ilmenee.

2. Yksityiskohtainen vianmaaritys ja toimenpiteet (huoltoteknikoille)

\

Ennen kuin otat yhteytta huoltokeskukseen, tarkista seuraavat kohdat, jos E1-virhe iimenee.

Tarkista kaikki johdotukset / Polttoaineen tyyppi ja laatu / Polttoainesuodatin / limanpoisto / Valokenno (liekkianturi)

Jos E1-virhe jatkuu kayttéjan suorittamien perustarkastusten jalkeen, huoltohenkildston tulee tarkastaa seuraavat komponentit.

\ ohjaus

Kategoria Komponentti / Ongelma Oireet ja vianmaaritys Vaadittavat toimenpiteet
. o * Nayttaa alhaista polttoainetasoa, * iiti .
Polttoaine- * Virtausmittari vaikka s&ilid on taynna. . Kytke‘ litin UUde”een" L
jarjestelma (Viallinen / Irti) * Pumppu kay tyhjakaynnilla Puhdista hammaspy6ra tai vaihda
(jyrisee) ja siitd tulee voimakas haju. S€, Jos se on jumissa.
 SahkBpumppu N ?;izli(f;r\il:é\fsmsawo (ei noin 370 Q) * "Zarktista k.elat: vastusarvo ja tarina.
- . ’ . . * Nosta painetta.
(Viallinen / Alhainen paine) |  « Aainen paine (< 6,3 kgflcm?). (6.3 kgflcm - 10,0 kgflem?)
. . * Tarkista mahdollinen
* Polttoainesuodatin Syttyy, mutta sammuu nopeasti. likaantuminen.
(Tukkeutunut) * Qire toistuu ajan myota. * Puhdista paineilmalla tai
vaihda osa.
* Polttoaineletku * Pumpun tai suodattimen lahella * Tarkista silmamaaraisesti ja
(Puuttuu / Irti) olevat letkut ovat irronneet. kytke huolellisesti uudelleen.
. * Puhaltimen moottori * Puhaltimesta ei kuulu d&nta. * Tarkista johdotuksen liitdnnéat.
Sytytys ja . I ) . .
ilmankierto (Viallinen / Huono * Sytytys epdonnistuu 5 sekunnin * Vaihda osa, jos vastusarvo on
kosketus) kuluttua. poikkeava.
* Puhallin toimii, mutta kipinaa ei * Tarkista kaapelin litanta
* Sytytysmuuntaja ja synny. N A '
sytytystulppa * Sytytys epaonnistuu 40 sekunnin Testa'a klplna. e
Kuluttua. (Varoitus: korkea jannite)
* Suutin : E! syt){. o * Vaihda, jos suutin on tukkeutunut.
(Tukkeutunut / Léystynyt) Pieni liekki / Ei sumutusta. * Kirista huolellisesti vuotojen
(Testaa ulkona.) estamiseksi.
s g N ) * Ei syty kylmalla saalla. . D a .
Ympiristd lImapelti . o o Pienenna ilmapellin asetusta.
ja asetukset (Liikaa iimaa) tsylztt){y jos ilmanotto on osittain (Varoitus: Ala aseta arvoa alle 1.)
ukittu.
. . AR . * Varmista testerilla, etta jokaiselle
Sahkoinen 82{:;;::22;“' * Komponentit eivat saa virtaa. komponentille tulee AC 220 V:n

lahtéjannite.
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9. TEKNISET TIEDOT

VAKIOMALLI

/ Tekniset tiedot DHOE-90 DHOE-120 DHOE-150 DHOE-180 DHOE-21(N
9,000 kcal/h 12,000kcal/h 15,000 kcal/h 18,000 kcal/h 21,000 kcal/h
Lammitysteho
10.4kW 14kW 17.4kW 20.9kW 24.4kW
Mitat 800x280x920mm | 940x320x1110mm | 1290x320x1110mm | 1290x320x1280mm | 1290x320x1280mm
Paino 42kg 45kg 60kg 68kg 68kg
Tyyppi Diesel Diesel Diesel Diesel Diesel
Polttoaine Sailion tilavuus 25L 33L 45L 45L 45L
Kulutus 1.0L/h 1.2L/h 1.5L/h 1.9L/h 2.1/h
Virtalahde AC 230V 50/60Hz | AC 230V 50/60Hz | AC 230V 50/60Hz | AC 230V 50/60Hz | AC 230V 50/60Hz
Sahko
Virrankulutus 50W 50W 50W 65W 65W
Poistoputki Halkaisija 90mm 100mm 100mm 100mm 100mm
K WiFi-taajuus 2.4Ghz 2.4Ghz 2.4Ghz 2.4Ghz 2.4Ghz /
/ Tekniset tiedot DHOE-250F DHOE-350F DHOE-500F \
25,000 kcal/h 35,000 kcal/h 49,800 kcal/h
Lammitysteho
29kW 40.7kW 58kW
Mitat 1340x350x1510mm 1370x400x1800mm 1530x450x1920mm
Paino 105kg 123kg 130kg
Tyyppi Diesel Diesel Diesel
Polttoaine Séilion tilavuus 85L 90L 90L
Kulutus 2.3L/h 3.8L/h 4.4L/h
Virtaldhde AC 230V 50/60Hz AC 230V 50/60Hz AC 230V 50/60Hz
Sahko
Virrankulutus 110W 115W 115W
Poistoputki Halkaisija 110mm 110mm 110mm
WiFi-taajuus 2.4Ghz 2.4Ghz 2.4Ghz

VELTRON KAYTTOOHJE
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10. KYTKENTAKAAVIO
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11. TAKUU

Aktivoidaksesi 2+1 vuoden takuun, skannaa alla oleva QR-koodi.
Se ohjaa sinut sivulle, jossa sinun tulee tayttaa yhteystietosi.

==l I} 1 |><]=f===) ) |"[==
= S e ) ] el £ B
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Turvallisuusvaroitukset

/

-

-

[EE] HOIATUS!

« Tagage seadme kasutamisel piisav ventilatsioon; véarske 6hu juurdevool peab
olema tagatud 1-2 korda tunnis.

« Arge kasutage seadet suletud vi ventileerimata ruumides.

« Arge hoidke kaugjuhtimispulti seadme téiteavas. Tuleohl'

« Seade ei ole mdeldud kor sh
tuleohtlikes keskkondades ega vaikestes/halvasti ventileeritud ruumides.

« Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta. Kasutaja vastutab ainuisikuliselt kdigi
kahjude v6i vahejuhtumite eest.

[LV] BRIDINAJUMS!

« Lietojot silditaju, nodrosiniet pietiekamu ventilaciju; svaiga gaisa pieplade
janodrosina 1-2 reizes stunda.

« Neizmantojiet silditaju slégtas vai nevedinamas telpas.

« Neuzglabajiet talvadibas pulti ierices uzpildes nodalfjuma. Ugunsbistamibal

« 8 ierice nav paredzéta izmanto$anai daudzdzivok|u ekas, daudzgimenu
majok|os, viegli uzliesmojo3a vidé vai mazas/slikti vedinamas telpas.

+ Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas. Lietotajs ir pilniba atbildigs par
jebkadiem bojajumiem vai incidentiem.

[LT] ISPEJIMAS!

» Naudodami ildytuva uztikrinkite tinkamg ventiliacija; $vieZio oro srautas turi
bati uztikrintas 1-2 kartus per valandg.

+ Nenaudokite Sildytuvo uzdarose ar nevédinamose patalpose.

+ Nelaikykite nuotolinio pulto prietaiso uzpildymo skyriuje. Gaisro pavojus!

+ Sis prietaisas néra skirtas naudoti daugiabugiuose namuose, daugiabugiuose
pastatuose, degioje aplinkoje ar maz védinamose

« Nepalikite veikiancio prietaiso be prieZidros. Naudotojas yra atsakingas uz bet
kokig Zalg ar incidentus.

[FI] VAROITUS!

14 kayta 1a a suljetuissa tai tut tiloissa.

dilyta kaukosaadinta laitteen tankkaustilassa. Tulipalon vaara!

« Téta laitetta ei ole tarkmtettu kaytettavaksw kerrostaloissa, moniasuntoisissa
rakennuksissa, syttyvi tai a/huonosti tu issa tiloiss:

« Al jata laitetta iiman valvontaa. Kaytt&ja on yksin vastuussa kaikista vahingoista
tai vaaratilanteista.

[SE] VARNING!

« Sékerstall god ventilation; tillférsel av friskluft maste garanteras 1-2 ganger
i timmen.

* Anvand inte va i stangda eller o rum.

« Férvara inte fjarrkontrollen i enhetens tankutrymme. Brandrisk!

« Denna enhet r inte avsedd for anvandning i flerbostadshus, flerfamiljsboenden,
brandfarliga miljder eller sma/daligt ventilerade utrymmen.

+ Lamna inte enheten utan uppsikt. Anvéndaren ar ensam ansvarig for eventuella
skador eller incidenter.

[NO] ADVARSEL!

« Serg for tilstrekkelig ventilasjon; tilfersel av frisk luft ma skje 1-2 ganger i timen.
« Ikke bruk ovnen i lukkede eller uventilerte rom.
« Ikke oppbevar fiernkontrollen i enhetens pafyllingsrom. Brannfare!
« Denne enheten er ikke beregnet for bruk i leilighetsbygg, flerfamilieboliger,
i eller ig ventilerte rom.
« Ikke forlat enheten uten tilsyn. Brukeren er alene ansvarlig for eventuelle skader
eller hendelser.

[DK] ADVARSEL!
« Serg for tilstraekkelig ventilation; tilfersel af frisk luft skal ske 1-2 gange i timen.
* Brug ikke i lukkede eller ¢ rum.

* Opbevar ikke fiernbetjeningen i enhedens tankrum Brandfare!

« Denne enhed er ikke beregnet til brug i fler
breendfarlige omgivelser eller sma/darligt ventilerede rum.

« Efterlad ikke enheden uden opsyn. Brugeren er alene ansvarlig for eventuelle
skader eller haendelser.

liger,

« Varmista riittava ilmanvaihto; raittiin iiman saanti on taattava 1-2 kertaa tunnissa.

a.

>

S

[RU] OCTOPOXHO!

+ ObecneybTe BEHTUNALMIO; NPUTOK CBEXEro BO3flyxa AOMmkeH BbiTb 1-2 pasa B 4ac.

+ He ucnionbayiite npubop B 3akpbITbiX UMM HENPOBETPUBAEMBIX MOMELLIEHUSIX.

* He xpaHuTe nynet B 3anpaBo4HOM oTceke npubopa. OnacHocTb noxapal

* YCTPOICTBO He NPeAHa3HaYeHo AN UCTIONb30BAHUS B MHOTOKBAPTUPHBIX AOMaX,
XKWUTbIX KOMNEKCAX, B3PLIBOONACHBIX CPEAX UMM MafbIX NOMELLEHMSX.

* He ocraensitte npubop 6e3 npucmotpa. Monb3oBaTenb HECET €ANHOMUYHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 3a NGO yLLepd UM MHLMAEHTI.

[DE] WARNUNG!
*A Beliiftung si Frischluftzufuhr muss 1-2 Mal pro Stunde
erfolgen.

* Heizgerét nicht in geschlossenen oder unbeliifteten Rdumen nutzen.

+ Fernbedienung nicht im Befiillraum des Gerats aufbewahren. Brandgefahr!

« Dieses Gerat ist nicht fiir den Einsatz in Wohngebauden, Mehrfamilienhausern,
brennbaren Umgebungen oder kleinen/schlecht beliifteten Rdumen bestimmt.

* Gerat nicht unbeaufsichtigt lassen. Der Benutzer ist allein verantwortlich fiir alle
Schéaden oder Vorfélle wahrend des Betriebs.

[FR] AVERTISSEMENT !

« Assurer une ventilation adéquate ; I'apport d'air frais doit étre garanti 1 a 2 fois
par heure.

* Ne pas utiliser le chauffage dans des piéces fermées ou non ventllees

* Ne pas stocker la télé de dans le iment de
Risque d'incendie !

« Cet appareil n'est pas destiné aux immeubles d'habitation, aux logements
collectifs, aux milieux inflammables ou aux espaces restreints/mal ventilés.

* Ne pas laisser 'appareil sans surveillance. L'utilisateur est seul responsable
de tout dommage ou incident.

[PL] OSTRZEZENIE!

+ Zapewnij odpowiednig wentylacje; doptyw $wiezego powietrza musi zachodzi¢
1-2 razy na godzing.

« Nie uzywaj nagrzewnicy w zamknigtych lub niewentylowanych pomieszczeniach.

« Nie przechowu;j pilota w komorze napetniania urzqdzema Ryzyko pozaru'

* Urzadzenie nie jest pr. do uzytku w budynk 1ych, domach
wielorodzinnych, srodowiskach tatwopalnych ani matych pomieszczeniach.

« Nie zostawiaj urzgdzenia bez nadzoru. Uzytkownik ponosi wytaczng
odpowiedzialno$¢ za wszelkie szkody lub incydenty.

[CZ] VAROVANi!

« Pfi pouzivani topidla zajistéte dostatecné vétrani; pfivod ¢erstvého vzduchu musi
byt 1-2krét za hodinu.

« Nepouzivejte topidlo v uzavfenych nebo nevétranych prostorach.

* Neuchovavejte dalkovy ovladaé v plnicim prostoru. Nebezpe¢i poZaru!

« Toto zafizeni neni uréeno pro pouZiti v bytovych domech, vicerodinnych obydlich,
hoflavém prostfedi ani v malych/Spatné vétranych prostorach.

* Nenechavejte pfistroj bez dozoru. UZivatel nese vyhradni odpovédnost za jakékoli
$kody nebo incidenty.

[NL] WAARSCHUWING!

« Zorg voor voldoende ventilatie; verse luchtoevoer moet 1-2 keer per uur gebeuren.
* Gebruik de kachel niet in gesloten of ongeventileerde ruimtes.

* Bewaar de iening niet in het partiment. Brandgevaar!

« Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik in appartementsgebouwen,

of kleine/slecht geventileerde

or omgeving
ruimtes.

« Laat het apparaat niet onbeheerd achter. De gebruiker is als enige verantwoordelijk
voor eventuele schade of incidenten.

[UK] WARNING!

* Ensure adequate ventilation; fresh air inflow must be guaranteed 1-2 times per hour.

+ Do not use the heater in closed or unventilated rooms.

* Do not store the remote control unit in the heater filling room. Risk of fire!

« This device is not intended for use in apartment buildings, multi-family dwellings,
inflammable environments, or small/poorly ventilated spaces.

« Do not leave the heater unattended while connected or in operation. The user is

solely responsible for any damages or incidents. /
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